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Europinis saskaitos blokavimo jsakymas

Austrija

50 straipsnio 1 dalies a punktas — teismai, turintys kompetencijg iSduoti europinj sgskaitos blokavimo jsakyma

Institucija, kompetentinga iSduoti europinj saskaitos blokavimo jsakyma, susijusj su reikalavimu, nurodytu autentiSkame dokumente pagal Europinio
sgskaitos blokavimo jsakymo reglamento 6 straipsnio 4 dalj, kurj paprasyta iSduoti prie$ inicijuojant vykdymo procesg, yra Centrinés Vienos apylinkés
teismas (vok. Bezirksgericht Innere Stadt Wien).

Kitais atvejais kompetentingas yra tas teismas, kuriame pirmojo praSymo pateikimo metu inicijuotas vykdymo procesas, susijes su iSduotinu europiniu
sgskaitos blokavimo jsakymu.

50 straipsnio 1 dalies b punktas — valdZios institucija, paskirta kaip kompetentinga gauti informacija apie saskaita

Kai procesas dél europinio sgskaitos blokavimo jsakymo vyksta ne Austrijos teritorijoje, institucija, kompetentinga gauti informacijos apie sgskaita, yra
apylinkés teismas, turintis jurisdikcijg apygardoje, kurioje yra skolininko gyvenamoji vieta (vok. Wohnsitz) arba nuolatiné gyvenamaoji vieta (vok. gewdhnlicher
Aufenthalt).

Jeigu skolininko gyvenamoiji vieta arba nuolatiné gyvenamoji vieta yra ne Austrijoje, — kompetentingas Centrinés Vienos apylinkés teismas (Zr. 50 straipsnio
1 dalies a punkta). Centrinés Vienos apylinkés teismo kontaktiniai duomenys:

Jeigu prasyma iSduoti europinj sgskaitos blokavimo jsakyma nagrinéja Austrijos teismas, Sis teismas taip pat kompetentingas gauti informacijos apie saskaitg.
50 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — informacijos apie saskaitg gavimo metodai

Ipareigojimas neatsiejamas nuo teismo jsakymo in personam. Teismo jsakymu skolininkas turi bati jpareigojamas atskleisti visas Austrijoje turimas saskaitas.
Teismo jsakyme turi bati nurodytas draudimas skolininkui disponuoti Austrijoje esanciomis banko sgskaitomis, kurioms taikomas europinis sgskaitos
blokavimo jsakymas, nevirSijant sumos, kuri turi bati blokuojama jsakymu. Jsakymu skolininkui taip pat turi bati nurodoma nutraukti visus tiesioginio debeto ir
periodinio mokéjimo nurodymus, kuriais remiantis |éSos nuraSomos i$ blokuotinos sgskaitos, tiek, kiek jie kelia pavojy sumos, kuri turi bati blokuojama
europiniu sgskaitos blokavimo jsakymu, atgaunamumui ir negali bati tenkinami i§ sumos, kuriai blokavimas netaikomas.

50 straipsnio 1 dalies d punktas — teismai, kuriems galima teikti skundg dél atsisakymo iduoti europinj saskaitos blokavimo jsakymg

Sprendimus dél skundy turi priimti europinj sgskaitos blokavimo jsakymg priémes teismas. Skundai turi bati teikiami Siam teismui (Zr. 50 straipsnio 1 dalies a
punkta).

50 straipsnio 1 dalies e punktas — valdZios institucijos, paskirtos kaip kompetentingos gauti, perduoti ir jteikti europinj sgskaitos blokavimo jsakymg ir kitus
dokumentus

10 straipsnio 2 dalies 3 pastraipa: vykdymo valstybés narés kompetentinga institucija yra Centrinés Vienos apylinkés teismas.

23 straipsnio 3 dalis: jeigu Austrija yra tik vykdymo valstybé naré, kompetentinga institucija, kuriai turi bati perduodami dokumentai, yra Centrinés Vienos
apylinkés teismas.

Jei jsakymas iSduotas Austrijoje, dokumentus perduoda jsakyma iSdaves teismas. Institucija, kompetentinga iSduoti europinj sgskaitos blokavimo jsakyma,
kurj paprasyta iSduoti pries inicijuojant procesg dél bylos esmeés arba baigus jg nagrinéti ir priémus galutinj sprendima, taCiau pries inicijuojant vykdymo
procesa, yra Centrinés Vienos apylinkés teismas (vok. Bezirksgericht Innere Stadt Wien). Kitais atvejais kompetencija turi apylinkés teismas (vok.
Bezirksgericht) arba apygardos teismas (vok. Landesgericht), kuriuose pirmojo praSymo pateikimo metu vyksta procesas dél bylos esmés arba vykdymo
procesas, su kuriuo susijes iSduotinas europinis sgskaitos blokavimo jsakymas.

23 straipsnio 5 ir 6 dalys bei 27 straipsnio 2 dalis: jeigu sgskaitos blokavimo jsakymas iSduotas Austrijoje, vykdyti blokavimo jsakymag kompetentingas
teismas yra iSduodantysis teismas. (ISduodantysis teismas: Zr. atsakyma j klausima dél 23 straipsnio 3 dalies).

Jei sgskaitos blokavimo jsakymas buvo iSduotas ne Austrijoje, vykdyti blokavimo jsakyma kompetentingas teismas yra Centrinés Vienos apylinkés teismas.
25 straipsnio 3 dalis: Siuo atveju deklaracija turi bati perduota Centrinés Vienos apylinkés teismui.

28 straipsnio 3 dalis: Siuo atveju dokumentai turi bati perduoti Centrinés Vienos apylinkés teismui.

36 straipsnio 5 dalis: Siuo atveju sprendimas turi biti perduotas Centrinés Vienos apylinkés teismui.

50 straipsnio 1 dalies f punktas — valdZios institucija, kompetentinga vykdyti europinj sgskaitos blokavimo jsakymg

Jeigu sgskaitos blokavimo jsakymas iSduotas Austrijoje, vykdyti blokavimo jsakymg kompetentingas teismas yra iSduodantysis teismas.

Jeigu sgskaitos blokavimo jsakymas iSduotas kitoje valstybéje naréje, vykdyti blokavimo jsakymg kompetentingas teismas yra Centrinés Vienos apylinkés
teismas.

50 straipsnio 1 dalies g punktas —salygos, kuriomis gali biti blokuojamos bendros ir kito asmens vardu atidarytos sgskaitos

Jeigu yra keli sgskaitos turétojai ir kiekvienas turi teise sgskaita naudotis atskirai (pvz., sgskaita, kurig turi pasirasyti kuris nors vienas turétojas, vok. ,Oder-
Konto"), reikalavimas gali bati veiksmingai uzblokuotas, net jei europinis sgskaitos blokavimo jsakymas buvo iSduotas tik vienam i$ sgskaitos turétojy, nes
skolininkas pats vienas turi teise grazinti skolg.

Taciau jeigu bet kokiam sandoriui atlikti batinas visy saskaitos turétojy sutikimas (vok. ,Und-Konto*), sgskaitg uzblokuoti galima, tik jei europinis sgskaitos
blokavimo jsakymas buvo iSduotas visiems sgskaitos turétojams (pvz., kai yra bendra visy saskaitos turétojy atsakomybé).

Jeigu europinio saskaitos blokavimo jsakymo iSdavimo byloje skolininkas yra patikos saskaitos (vok. Treuhandkonto) patikétinis, patikétojas gali pareiksti
prieStaravimg pagal Vykdymo kodekso (vok. Exekutionsordnung) 37 straipsnj. Pareik§damas prieStaravima patikétojas patvirtina, kad nors saskaita, kaip
patikétas turtas, yra skolininko nuosavybé, ji neturi bati laikoma patikétinio turto dalimi, vadinasi, ji néra ir €Sy, kuriomis baty galima patenkinti kreditoriaus
reikalavima, dalis.

50 straipsnio 1 dalies h punktas — taisyklés, taikomos nearestuotinoms sumoms

Taisyklés dél apsaugos nuo reikalavimy arestuoti sgskaitg yra nustatytos Vykdymo kodekso 290 straipsnyije ir tolesniuose straipsniuose, o taisyklés dél
susijusios sgskaity apsaugos — Vykdymo kodekso 292i straipsnyje; Sias taisykles galima rasti adresu http://www.ris.bka.gv.at/. Tai yra privalomi teisés aktai.



Nuolatinio darbo uzmokescio ir pensijy blokavimas yra ribojamas; reikalavimy dalies, kurios negalima blokuoti (minimaly pragyvenimo lygj uztikrinanciy
i8moky, vok. Existenzminimum), dydis priklauso nuo atlygio ar pensijos sumos ir skolininko i$laikymo prievoliy skaigiaus. Sios kasmet didinamos sumos
nurodytos Federalinés teisingumo ministerijos interneto svetainéje paskelbtose lentelése (
https://www.bmj.gv.at/service/publikationen/Drittschuldnererkl%C3%A4rung.html).

Vykdymo kodekso 292i straipsnyje nustatytos taisyklés dél vadinamosios saskaity apsaugos paskirtis — apsaugoti skolininko saskaitg nuo pavojaus, kad,
atskaiCiavus arestuotinas sumas, banko pavedimu j jo saskaitg pervestos minimaly pragyvenimo lygj uztikrinancios iSmokos bus arestuotos i$ naujo. Jeigu |
skolininko saskaitg pervedamos iSmokos, kuriy arestavimas ribojamas, arestas saskaitos kredito liku€iui, kuris atitinka nearestuotiny pajamy dalj, turi bati
sustabdomas laikotarpiui nuo arestavimo iki kito mokéjimo datos.

Vykdymo kodekso 290 straipsnyje taip pat nustatyta, kad esama visiSkai neareStuotiny sumy. Be kita ko, tai yra Sios mokéjimo kategorijos:

iSlaidy, skirty kompensuoti papildomoms islaidoms, faktiSkai patirtoms vykdant profesines pareigas, apmokéjimas;

valstybés pagalba ir iSmokos, skirtos papildomoms islaidoms, patirtoms dél fizinés ar psichinés negalios, bejégiSkumo ar ilgalaikés priezidros, padengti;
susigrazintos sumos ir padengtos i$laidos, susijusios su teisémis j iSmokas natdra, taip pat valstybinio socialinio draudimo i$laidy grazinimas ir iSlaidy,
susijusiy su gydymo iSlaidomis, kompensavimas;

valstybinés iSmokos Seimai.

Atleidimas nuo aresto netaikomas, jeigu vykdymas susijes su reikalavimu, kuriam ta iSmokos kategorija yra skirta apmokeéti. Jeigu skolininkas nori, kad
blokavimo jsakymas nebuty taikomas, jis turi pateikti praSyma.

50 straipsnio 1 dalies i punktas — mokes¢iai (jeigu bankai juos ima) uz lygiavergiy nacionaliniy jsakymy jgyvendinimg arba informacijos apie sgskaitq teikimag
ir informacija apie tai, kuri alis privalo sumokéti tuos mokesc€ius

Uz europinio saskaitos blokavimo jsakymo vykdyma, kaip ir uz laikinosios nutarties vykdyma (vok. einstweilge Verfligung), kuri pagal Austrijos teise yra
lygiaverté priemoné, bankai turi teise imti nustatytg 25 EUR islaidy mokest;.

Gaves banko prasyma, teismas nurodo kreditoriui padengti banko iSlaidas.

50 straipsnio 1 dalies j punktas — valdZios institucijy arba kity jstaigy, dalyvaujanciy tvarkant arba vykdant blokavimo jsakyma, imamy mokes¢iy tarifg arba
kitg taisykliy rinkinj, pagal kuriuos nustatomi taikytini mokeséiai

Uz blokavimo jsakymo tvarkyma ar vykdyma ir informacijos apie sagskaitg teikimg neimamas joks atskiras mokestis.

50 straipsnio 1 dalies k punktas — lygiaver&iy nacionaliniy jsakymy eiliSkumas (jei yra nustatytas)

Austrijos vykdymo jstatyme numatytos reikalavimy vykdymo uztikrinimo priemonés i§ esmés yra garantijos iSieskojimas (vok. Exekution zur Sicherstellung) ir
laikinosios nutartys (vok. einstweilige Verfiigungen).

Garantijos iSieskojimo priemonés (Vykdymo kodekso 370 ir tolesni straipsniai) paskirtis — apsaugoti kreditoriaus reikalavima prie$ jam jgaunant res judicata
galig ir véliau jj vykdant. Garantijai iSieskoti (prieSingai nei laikinajai nutarciai vykdyti) reikalingas dokumentas, kuris suteikia teise, bet dar néra vykdytinas.
Garantijos iSieSkojimas leidziamas tik piniginiam reikalavimui patenkinti. Vienas i$§ Vykdymo kodekso 374 straipsnio 1 dalyje iSvardyty garantijos iSieSkojimo
bldy yra gautiny sumy arestas (vok. Pfdndung von Forderungen), kai kreditorius gauna kreditorinio reikalavimo pirmumo teise (vok. Pfandrecht).

Vykdant garantijos iSieSkojima kreditorius jgyja kreditorinio reikalavimo pirmumo teise. Pagal Europinio sgskaitos blokavimo jsakymo reglamento 32 straipsnj
blokavimo jsakymo vykdymo eilé, jei ji yra, yra tokia pati, kaip ir lygiavercio nacionalinio jsakymo vykdymo eilé vykdymo valstybéje naréje. Todél, kad baty
iSlaikytas lygiagretumas su Austrijos teisés aktais, Austrijos teisés aktuose nustatyta, kad europiniu sgskaitos blokavimo jsakymu kreditorinio reikalavimo
pirmumo teisé nustatoma, jeigu kreditoriui jau iSduotas teismo sprendimas, sudarytas teisminis susitarimas arba iSduotas autentiSkas dokumentas. Apie tai,
kad nustatyta kreditorinio reikalavimo pirmumo teisé, praneSama bankui ir skolininkui. Taip uztikrinamas suderinamumas su garantijos iSieSkojimu.

Kai iSduodama laikinoji nutartis (Vykdymo kodekso 378 ir tolesni straipsniai) piniginiams reikalavimams uztikrinti, kreditorinio reikalavimo pirmumo teisés ar
konkretaus eiliskumo nejgyjama. Nukentéjusiajai $aliai, norinciai gauti laikinaja nutartj, teise suteikian¢io dokumento nereikia.

50 straipsnio 1 dalies | punktas — teismas arba vykdymo institucija, kompetentingi taikyti teisés gynimo priemones

Sprendimus dél skundy turi priimti europinj saskaitos blokavimo jsakyma priémes teismas. Skundai turi bati teikiami Siam teismui (Zr. 50 straipsnio 1 dalies a
punktg).

34 straipsnio 1 ir 2 dalis: jeigu saskaitos blokavimo jsakymas iSduotas kitoje valstybéje naréje, sprendimus dél teisiy gynimo priemoniy priima Centrinés
Vienos apylinkés teismas. Skundas turi bati paduodamas tam teismui.

50 straipsnio 1 dalies m punktas — teismai, kuriems teikiamas skundas, ir terminas tokiems skundams pateikti (jei toks yra)

Sprendimus pagal Europinio sgskaitos blokavimo jsakymo reglamento 33, 34 arba 35 straipsnius galima apskysti pateikiant apeliacinj skunda (vok. Rekurs).
Toks apeliacinis skundas turi bati pateikiamas per 14 dieny gin¢ijama sprendima pri€musiam teismui ir adresuojamas apygardos arba aukstesniajam
apygardos teismui, kurio jurisdikcijai priklauso atitinkamas apylinkés arba apygardos teismas. Apeliaciniai skundai turi bati pasirasyti advokato.

Apeliacinio skundo pateikimo terminas prasideda nuo rasytinés skundziamo sprendimo versijos jteikimo dienos.

50 straipsnio 1 dalies n punktas — teismo mokesgiai

Mokesciai uz europinj sgskaitos blokavimo jsakymag yra mokami tik tuo atveju, jei prasymas iSduoti blokavimo jsakyma pateiktas ne civiliniame teismo
procese. Be to, nustatyto dydzio mokestis mokamas uz apeliacinius skundus, pateiktus dél sgskaitos blokavimo jsakymo. Nuostatos dél mokesciy pateiktos
Teismo mokesciy jstatymo (vok. Gerichtsgeblihrengesetz) 1 mokesc¢iy punkto 2 pastaboje, 2 mokesciy punkto 1a pastaboje ir 3 mokesc¢iy punkto 1a
pastaboje. Mokétiny mokesc¢iy suma priklauso nuo reikalavimo sumos, o civilinése bylose tai yra pusé nustatyto dydzio mokescio. Teisines nuostatas ir
lenteles galima rasti adresu http://www.ris.bka.gv.at/.

Atitinkami teismo mokesciai yra nustatyto dydZio mokesciai.

50 straipsnio 1 dalies o punktas — priimtinos dokumenty vertimy kalbos

Néra

Paskutinis naujinimas: 18/10/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



